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Sada pro casovani motoru
Fiat / Renault 1,6 dCi/CDTi

Pouziti
Tato sada nastrojl slouZi k nastaveni a kontrole ¢asovani motoru. Dodavané nastroje jsou vhodné

pro ¢asovani motorl Fiat / Renault 1,6 dCi/CDTi od roku 2011. Sada obsahuje 8 dill nezbytnych pro
pfesné nastaveni rozvodd.

Bezpecnostni pokyny

B Bud'te opatrni pfi praci na horkém motoru - hrozi nebezpegi popaleni!

B Davejte pozor pfi praci na bézicim motoru. Volné oblec¢eni, nafadi nebo jiné pfedméty se
mohou zachytit do pohyblivych ¢asti a zplsobit vazna zranéni.

B Predzapocetim opravy vyjmeéte kli¢ ze zapalovani, aby nedoslo k neiumysinému nastartovani
motoru.

B Tento manudl obsahuje pouze stru¢né informace a nenahrazuje dilenskou priru¢ku. Vzdy
pouzivejte pfislusnou servisni dokumentaci pro informace o utahovacich momentech,

montézi a demontazi atd.

B Pokazdé uspésné oprave a pred spusténim motoru otocte klikovym hridelem ruéné o dva
otacky, abyste zkontrolovali nové nastaveni ¢asovani.

B Noste vhodné obleceni, aby nedos$lo k zachyceni. Nenoste Sperky a dlouhé vlasy si stahnéte
dozadu. Noste ochranu o¢i.

Sada obsahuje

1. Néstroj pro drzeni femenice klikového hfidele, OEM MOT 1770, EN-48334
. Nastroj pro nastaveni vackového hridele, OEM MOT 1769, EN-48332, 626589044000
. Konzola pro zarovnani ozubeného kola vackového hfidele
OEM: MOT 1773, EN-48331
. Aretacni ¢ep klikového hridele, OEM MOT 1776, EN-48330
. Aretacni Cep pro blokovani napinaciho fetézu OEM 09953-05010
. Aretacni kolik napinaku klinového femeneKM-6130
. Sroub M6 - pro pouziti s Nastrojem pro nastaveni va¢kového htidele MOT 1769
. imbusovy kli¢ 4 mm - pro pouziti s MOT 1773
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Steuerzeiten-Werkzeugsatz
Fiat / Renault 1,6 dCi/CDTi

Verwendung

Dieses Werkzeugsatz dient zur Einstellung und Uberpriifung der Motorsteuerzeiten. Die
enthaltenen Werkzeuge sind geeignet fiir die Steuerzeiten von Fiat- und Renault-Motoren 1.6 dCi/
CDTi ab Baujahr 2011. Das Set enthalt 8 unverzichtbare Teile fir eine prazise Steuerzeiten-
Einstellung.

Sicherheitshinweise

W Seien Sie vorsichtig bei Arbeiten an einem heiBen Motor - Verbrennungsgefahr!

B Achten Sie bei Arbeiten an einem laufenden Motor auf lose Kleidung, Werkzeuge oder andere
Gegenstande - sie kdnnen sich in beweglichen Teilen verfangen und schwere Verletzungen
verursachen.

B Ziehen Sie vor Beginn der Reparatur den Zundschlissel ab, um ein unbeabsichtigtes Starten
des Motors zu verhindern.

W Dieses Handbuch enthalt nur grundlegende Informationen und ersetzt nicht das
Werkstatthandbuch. Verwenden Sie stets die fahrzeugspezifische Service-Dokumentation
flr Anzugsdrehmomente, Montage- und Demontageanweisungen usw.

W Drehen Sie nach jeder erfolgreichen Reparatur und vor dem Starten des Motors die
Kurbelwelle von Hand zwei Umdrehungen, um die neue Steuerzeit zu Uberprifen.

W Tragen Sie geeignete Kleidung, um ein Verfangen zu vermeiden. Tragen Sie keinen Schmuck
und binden Sie lange Haare zusammen. Tragen Sie einen Augenschutz.

Lieferumfang
. Haltewerkzeug fir Kurbelwellenriemenscheibe, OEM MOT 1770, EN-48334

. Nockenwellen-Einstellwerkzeug, OEM MOT 1769, EN-48332, 626589044000
. Ausrichtkonsole fir Nockenwellenzahnrad, OEM MOT 1773, EN-48331
. Arretierbolzen fir Kurbelwelle, OEM MOT 1776, EN-48330

. Arretierbolzen fur Steuerkettenspanner, OEM 09953-05010

. Arretierbolzen fir Keilriemenspanner, OEM KM-6130
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. Schraube M6 - zur Verwendung mit dem
Nockenwellen-Einstellwerkzeug MOT 1769
8. 4 mm Innensechskantschlissel - zur Verwendung mit MOT 1773
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Engine Timing Kit
Fiat / Renault 1,6 dCi/CDTi

Application

This tool set is designed for setting and checking engine timing. The supplied tools are suitable
for timing Fiat / Renault 1.6 dCi/CDTi engines from 2011 onwards. The set includes 8 essential
components required for precise timing adjustment.

Safety Instructions

B Be careful when working on a hot engine - risk of burns!

B Pay attention when working on a running engine. Loose clothing, tools, or other objects can
get caught in moving parts and cause serious injury.

Remove the ignition key before starting any repair to prevent accidental engine start.

B This manual provides only basic information and does not replace the workshop manual.
Always refer to the appropriate service documentation for torque specifications, assembly
and disassembly instructions, etc.

B After every successful repair and before starting the engine, turn the crankshaft manually
two full revolutions to verify correct timing adjustment.

B Wear appropriate clothing to avoid getting caught. Do not wear jewelry, and tie back long

hair. Wear eye protection.

Kit includes

1. Crankshaft pulley holding tool, OEM MOT 1770, EN-48334

. Camshaft setting tool, OEM MOT 1769, EN-48332, 626589044000
. Camshaft sprocket alignment bracket, OEM MOT 1773, EN-48331
. Crankshaft locking pin, OEM MOT 1776, EN-48330

. Chain tensioner locking pin, OEM 09953-05010

. V-belt tensioner locking pin, KM-6130

. M6 screw - for use with camshaft setting tool MOT 1769
. 4 mm Allen key - for use with MOT 1773
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